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Renovent Sky 150 (Plus)

C€

DA CONSERVARE VICINO ALLAPPARECCHIO

Il presente apparecchio pud essere utilizzato anche da bambini di almeno 8 anni o da persone con
capacita mentali ridotte, limitazioni fisiche 0 mancanza di conoscenze ed esperienza, purché sotto
il controllo di un supervisore o purché abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare I'apparecchio
in tutta sicurezza e siano consapevoli degli eventuali pericoli. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. Le operazioni di pulizia e manutenzione da parte dell'utente non possono essere
svolte da bambini senza supervisione.
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Capitolo 1 Fornitura

1.1 Composizione della fornitura

Prima di iniziare I'installazione, controllare che I'apparecchio di ventilazione con recupero di calore sia completo e integro.
La fornitura dell’apparecchio di ventilazione con recupero di calore Renovent Sky 150 comprende i seguenti componenti:

1: Apparecchio di ventilazione con recupero di calore tipo Renovent Sky 150

2: Set di staffe di montaggio comprensivo di: - 2 lamine

3: Set di collegamento canali comprensivo di; - 4 bocchette @125 mm

4: Libretto di istruzioni per 'installazione; - 1x Istruzioni per l'installazione

5: Set di collegamento comprensivo di; - Materiale di montaggio bocchette comprensivo di 16 viti di fissaggio

- Connettori : connettore a vite a 2 poli (eBus) e connettore a vite a 9 poli
(solo nella versione Plus)

- Raccordo con filettatura esterna 3/4”
6: Brink Air control incluso il manuale operativ

Renovent Sky 150 edizione F 1



Capitolo 1 Fornitura

1.2 Accessori Renovent Sky 150

Post-riscaldatore elettrico 310730

Preriscaldatore elettrico (supplementare) 310740

Sdoppiatore RJ12 % 510472
Sensore CO, eBus tipo da quadro 532126

Trasmittente telecomando senza fili 2 posizioni (pila compresa) 532170
Trasmittente telecomando senza fili 4 posizioni (pila compresa) 532171
Ricevitore telecomando senza fili (per la versione a pile) % . 532172
Set di telecomando senza fili a 2 posizioni (1 trasmittente e 1 ricevitore) @‘ﬂ i\ 532173
Set di telecomando senza fili a 4 posizioni (1 trasmittente e 1 ricevitore) % $ 532174

2 Renovent Sky 150 edizione F



Capitolo 1 Fornitura

RH-sensore (sensore di umidita) :@ 310657
Set di 1 filtro 1ISO ePM 1 50% (F7) (1 pz) 533001
Set di 1 filtro ISO Coarse 60% (G4) e 1 filtro 1SO ePM 1 50% (F7) (2 pz) 533002
Selettore a 4 posizioni, bianco, con spia del filtro; da incasso; collegamento modulare. % 540262
Silenziatore scatola @ 125 mm (2x) 423010
Silenziatore / aria distribuzione @75 mm (20x) 423011
Silenziatore / aria distribuzione 100 x 50 mm (12x) 423012
Silenziatore / aria distribuzione 130 x 60 mm (12x) 423013
Programma di assiste 531961
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Capitolo 2  Applicazione

I Renovent Sky 150 di Brink € un’unita ventilante con recupero
del calore, dotato di ventilatori a basso consumo energetico
che garantisce e una capacita di ventilazione di 150 m?%h.
Caratteristiche del Renovent Sky 150:

+ regolazione a variazione continua delle quantita di aria per
mezzo del Brink Air control (in dotazione).

+ spia del filtro sul selettore/Brink Air control.

* un regolatore antigelo intelligente di nuova progettazione
che garantisce il funzionamento ottimale dell’'apparecchio
anche in presenza di temperature esterne basse e che
attiva, se necessario, il preriscaldatore di serie.

+ livello sonoro basso

+ valvola bypass automatica in dotazione standard

+ regolazione continua del flusso

* basso consumo energetico

+ alto rendimento

Renovent Sky 150 & disponibile in due tipologie:
* “Renovent Sky 150”
* “Renovent Sky 150 Plus”

I Renovent Sky 150 Plus & dotato di una scheda di regolazione
pit versatile rispetto al Renovent Sky standard, offrendo quindi
pit opzioni di connessione.

Questo manuale contiene le istruzioni per l'installazione sia del
Renovent Sky 150 sia del Renovent Sky 150 Plus.

[l Renovent Sky 150 (Plus) puo essere montato sia a parete che
a soffitto per mezzo delle staffe in dotazione. Per la posizione
corretta dei canali di collegamento e delle dimensioni si veda
il §3.2.

All'ordinazione dell’'apparecchio si deve indicare il tipo
desiderato; € molto laborioso modificare la configurazione
dell'apparecchio in un successivo momento.

Il Renovent Sky 150 viene fornito di fabbrica dotato di una
spina di alimentazione a 230V.

L'apparecchio ha in dotazione un Brink Air control ma & anche
possibile il collegamento di un semplice selettore a 4 posizioni.
In caso di collegamento di un selettore a 4 posizioni al
posto del Brink Air control le impostazioni dell’apparecchio
si possono modificare soltanto con un laptop!

E anche possibile collegare una combinazione di Brink Air
control e selettore.
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Capitolo 3 Esecuzione

3.1 Dati tecnici
Renovent Sky 150

Tensione di alimentazione [V/Hz] 230/50
Grado di protezione IP30
Dimensioni (L x L x h) [mm] 1000 x 660 x 198
Diametro canale [mm] 2125
Diametro di raccordo scarico della condensa [“] 3/4
Peso [kg] 24,5
Classe di filtrazione ISO Coarse 60% (G4)
Posizione ventilatore (impostazione di fabbrica) ijﬂ j:ﬂ J} J

- sul Brink Air control Max.

Selettore a 4 posizioni 5 1 2 3

Capacita di ventilazione [m%h] 30 75 100 125 150
Resistenza ammessa del sistema di canali [Pa] 2-6 13-38 22 - 66 35-105 50-150
Potenza assorbita (preriscaldatore escluso) [W] 11-12 19-27 27 - 37 38-52 53-72
Corrente assorbita (preriscaldatore escluso) [A] 0,14 -0,15 0,20-0,28 0,27 - 0,35 0,36-0,47 | 0,49-0,64
Massima correr)te assorbita _ 24
(compreso preriscaldatore attivato) [A] '
Cos ¢ 0,34 0,42 0,44-047 | 046-0,48 | 047-0,49
Potenza sonora Sky 150
Capacité de ventilation [m®h] 45 75 105 150
Livello della Pressione statica [Pa] 10 |50 | 100 | 25 |50 | 100 | 50 | 100 | 50 | 100

potenza sonora Lw (A)
Emissione sonora dell'unita [dB(A)]| 24 |33 39 | 33 |35 40 | 38 | 41 44 | 45

Canale “verso I'esterno” [dB(A)] 27 |36 42 | 34 |37 42 | 40 | 43 | 46 | 47

Canale “verso I'abitazione” [dB(A)] | 41 |49 58 50 |53 57 57 60 62 64

Nella pratica la tolleranza dei valori & di 1 dB(A)

Renovent Sky 150 edizione F 5



Capitolo 3 Esecuzione

3.2 Collegamenti e dimensioni

1 Verso l'abitazione

[

2 Verso 'esterno

Proveniente
dall’abitazione

= -

=
g }
> //\
- /ff,\@ \\Q 4 Proveniente
P )/ dall’'esterno
€ s

5 Collegamenti elettrici

6 Collegamento dello scarico della condensa

3.3 Grafico del ventilatore

200

Attenzione: Il valore indicato
150 ===~ nel cerchietto rappresenta la|———-
potenza (in Watt) di ogni ven-
tilatore.

100 f—————— e

[Pa] ———— >

50 - ———

0 25 50 75 100 125 150 175

[m¥h] —— >
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3.4 Apparecchio aperto

Capitolo 3 Esecuzione

Filtro dell’aria in uscita

Sensore della temperatura interna

Bypass

Contenitore della condensa

g | DN

Ventilatore di scarico

Vite di bloccaggio pannello anteriore
(montata sul pannello anteriore)

Connettore X14

Scheda di regolazione

Connettore X4

10

Scarico della condensa

1

Filtro dell’aria in entrata

12

Preriscaldatore

13

Sensore della temperatura esterna

14

Scambiatore di calore

15

Ventilatore di immissione

16

Connettore modulare per il selettore

17

Porta per l'assistenza

18

Passaggio del cavo a bassa tensione

19

Passaggio del cavo 230 V al post-risc. o al

preriscaldatore

20

Cavo di alimentazione 230V.

21

Connettore a 9 poli (solo nella versione Plus)

22

Connettore eBus

23

Cadere pannello di protezione
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Capitolo 4 Funzionamento

41 Descrizione

L'apparecchio € consegnato pronto per linstallazione e
funziona in modo completamente automatico. L'aria viziata
in uscita riscalda I'aria esterna fresca e pulita, garantendo
quindi il ricambio d’aria nei locali serviti e un notevole risparmio
energetico.

4.2 Condizioni di bypass

La valvola bypass in dotazione standard consente I'apporto
di aria esterna non riscaldata, passando quindi oltre lo
scambiatore di calore. Questa funzione & utile soprattutto
d’estate per immettere aria fresca durante la notte. L'aria calda
nell'abitazione verra quindi ricambiata con aria esterna piu
fredda.

L'unita di regolazione ha quattro posizioni di ventilazione.

Per ogni posizione pud essere impostata la portata d'aria.
Grazie alla variazione continua del volume, la portata d’aria
dei ventilatori di immissione e di scarico viene regolata
indipendentemente dalla pressione nei canali.

La valvola bypass si apre e si chiude automaticamente in
presenza di certe condizioni ambientali (si veda la tabella per
le condizioni di bypass).

Il funzionamento della valvola bypass pu6 essere impostato
per mezzo dei parametri 5, 6 e 7 del menu Impostazioni
dell’apparecchio (si veda il capitolo 12).

Valvola - Latemperatura esterna € superiore ai 7°C e

bypass - latemperatura esterna € piu bassa rispetto a quella interna e

aperta - la temperatura interna € superiore a quella impostata nel menu al parametro n. 5 (valore standard 22°C)

Valvola - Latemperatura esterna ¢ inferiore ai 7°C o

bypass - Latemperatura esterna ¢ piu alta della temperatura interna all’abitazione o

chiusa - la temperatura dell'aria in uscita & inferiore a quella impostata nel menu al parametro n. 5, diminuita della
temperatura impostata per l'isteresi (parametro n. 6) il cui valore di fabbrica & pari a 20°C (22,0°C meno 2,0°C).

4.3 Regolatore antigelo

Per evitare il congelamento dello scambiatore a temperature
molto basse, il Renovent Sky & dotato di un regolatore antigelo
intelligente. | sensori termici rilevano le temperature in entrata
sullo scambiatore, attivando, se necessario, preriscaldatore.

In questo modo la ventilazione rimane equilibrata anche a

4.4 \Versione Renovent Sky Plus

Il Renovent Sky oltre al tipo standard € anche disponibile
nella versione “Plus”. Nella versione Plus monta una scheda
di regolazione diversa dotata di due connettori supplementari
(X14 & X15) offrendo cosi piu opzioni di connessione per
diverse applicazioni.

Il connettore a 9 poli presente solo nella versione Plus
(collegato con il connettore X15 sulla scheda di regolazione) si
trova all’esterno dell’apparecchio.

Quando un post-riscaldatore o un preriscaldatore supplemen-
tare viene collegato al connettore X14 (accessibile dopo aver
aperto il pannello anteriore), I'installatore deve inserire un pas-
sacavo per il cavo da 230 volt. Per posizionare detto passa-
cavo (non in dotazione) & necessario rimuovere il tappo che
chiude l'apposito foro.

Si veda il § 9 per ulteriori informazioni sui collegamenti dei
connettori X14 e X15 della scheda di regolazione versione
Plus.

temperature esterne molto basse. Qualora vi sia rischio di
congelamento dello scambiatore anche in presenza di uno
0 due preriscaldatori attivi, verra generato uno squilibrio a
variazione continua.

connettore

Foro per il passacavo (per il cavo del post-riscaldatore/
preriscaldatore supplementare) da montare a cura
dell'installatore.
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Capitolo 5 Installazione

5.1 Installazione - informazioni generali

L'apparecchio deve essere installato in conformita a:

+ irequisiti di qualita per i sistemi di ventilazione nelle abita-
zioni;

+ irequisiti di qualita per la ventilazione equilibrata nelle abita-
zioni;

* le norme per la ventilazione di abitazioni e condomini;

* le norme di sicurezza per impianti a bassa tensione;

5.2 Montaggio dell’apparecchio

I Renovent Sky 150 puo essere montato direttamente a parete
0 a soffitto per mezzo delle staffe in dotazione.

parete o a soffitto sono richieste sempre due per-

Dato il peso dell’apparecchio, per I'installazione a
A sone!

Per evitare vibrazioni indesiderate, la parete/il soffitto deve
essere pieno, con una massa minima pari a 200 kg/m?. Una
parete di blocchi di calcestruzzo cellulare o una struttura me-
tallica non sono idonee! In tal caso bisogna rinforzarle con un
rivestimento doppio o con profili supplementari. Inoltre, si deve
tener conto dei seguenti accorgimenti:

+ L’apparecchio deve essere montato in bolla.

* ll'locale di installazione deve esser tale da consentire la
realizzazione di un sistema di scarico dellacqua di con-
densa, provvisto di sifone e tubi a pendenza adeguata;

+  Sconsigliamo di montare I'impianto con recupero del calo-
re in ambienti con un’'umidita dell’aria superiore alla media
(ad esempio nella stanza da bagno) per evitare la forma-
zione di condensa all’esterno dell'impianto.

Attenzione: non posizionare mailo scarico dell’ac-
qua di condensa con l'uscita verso I’'apparecchio!

a parete o a soffitto! A causa della posizione del
serbatoio di scarico della condensa non montare
mai I'apparecchio orizzontalmente sul pavimento!

2 L’apparecchio é predisposto solo per montaggio

+  L’apparecchio di ventilazione con recupero di calore deve
essere installato in un locale isolato e protetto dal gelo per
evitare tra I'altro il congelamento dello scarico della con-
densa.

+ le norme per l'allacciamento allo scarico di acque reflue di
abitazioni e condomini;

+ eventuali prescrizioni supplementari di fornitori d’energia locali;

* le istruzioni per l'installazione di Renovent Sky 150.

+ Oltre ai requisiti di progettazione e alle raccomandazioni di
installazione qui sopra riportati, occorre rispettare la norma-
tiva nazionale in materia di montaggio e ventilazione.

+ In caso di montaggio di tubi flessibili, si deve tenere conto
del fatto che in seguito il tubo deve poter essere sostituito.

+ Lo spazio libero davanti al'apparecchio deve essere suffi-
ciente per la pulizia dei filtri e gli interventi di manutenzione
(la porta deve potersi aprire).

+ Evitare I'utilizzo di colle contenenti petrolio per collegare le
condotte dell’aria.

* Le abitazioni con umidita da costruzione devono venire
ventilate naturalmente per un periodo di tempo sufficiente!

Montaggio a soffitto:

Lo spazio libero deve essere 1,8 m e sotto I'apparecchio
almeno 70 cm; se non ci sono 70 cm di spazio libero di-
sponibili, ad esempio in caso di montaggio sopra un soffitto
a pannelli, assicurarsi che vi sia lo spazio sufficiente per
aprire parzialmente e rimuovere il pannello anteriore.

Per rimuovere il pannello anteriore occorre prima ri-
muovere la vite di bloccaggio sul cardine!

Assicurarsi che i filtri possano sempre venire rimossi sen-
za trovare ostacoli, e quindi che non vi sia un telaio o simili
all'altezza dei filtri!

Montaggio a parete:
Lo spazio libero davanti all’'apparecchio deve essere di al-

meno 70 cm e lo spazio libero in verticale di almeno 1,8 m.

+ Assicurarsi sempre che vi sia uno spazio libero di almeno
20 cm sul lato dell’apparecchio dove si trovano i collega-
menti elettrici in modo da garantire successivamente I'ac-
cesso a connettori e passaggi.

Canali dell’aria:
* | canali dell'aria devono essere montati a tenuta d’aria.

* | canali dell'aria da e verso I'abitazione devono essere do-
tati di un silenziatore.

* Per evitare trasmissione di rumore evitare di fissare i cana-
li dell’aria sul manto di copertura.

+  Per limitare il livello sonoro totale si raccomanda nel pro-
getto di limitare la pressione nel canale esterno a massimo
100Pa alla portata di progettazione. In ogni caso nella pra-
tica tale pressione non deve superare i 150Pa.

+ La velocita dell’'aria non deve superare i 5m/s nei canali
principali e i 3,5m/s nei canali secondari.

Renovent Sky 150 edizione F 9



Capitolo 5 Installazione

5.2.1 Montaggio dell’apparecchio a soffitto

n 1005 mm

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Rimozione dell'apparecchio dalle staffe
di montaggio.

Collegamento dello scarico della
condensa.
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Capitolo 5 Installazione

5.2.2 Rimozione dell’apparecchio dalle staffe di montaggio
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6 Rimozione dell'apparecchio dalle staffe
di montaggio.

Collegamento dello scarico della
condensa.
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Capitolo 5 Installazione

5.3 Collegamento dello scarico della condensa

Renovent Sky deve essere sempre dotato di uno scarico della
condensa. L'acqua di condensa deve defluire nella rete di
acque reflue domestiche.

Linstallatore deve avvitare il raccordo con filettatura esterna
3/4” (in dotazione) per lo scarico della condensa al contenitore
della condensa nell'apparecchio.

Importante:

Nella conduttura di scarico della condensa
A mettere sempre un raccordo rimuovibile, il piu

vicino possibile all’apparecchio, altrimenti per

I'assistenza tecnica non sara possibile rimuovere

il contenitore della condensa dall’apparecchio

stesso!

E: n
() E%
Iz

W,

Il raccordo deve essere preferibiimente incollato al tubo di
scarico della condensa (inserendo eventualmente un gomito).
Linstallatore pud incollare lo scarico all'apparecchio, dopo
averlo collocato nella posizione piu idonea. Il tubo di scarico
deve terminare in un sifone, al di sotto del livello dell'acqua.
Usare un tubo di scarico della condensa del diametro di 32
mm.

In caso di montaggio a soffitto assicurarsi che lo scarico
della condensa si trovi sotto il livello del contenitore della
condensa in Renovent Sky!

Prima di collegare lo scarico della condensa all'apparecchio,
versare dell'acqua nel sifone per realizzare il tappo idraulico.
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L
.
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Raccordo rimuovibile

—

Raccordo rimuovibile

12 Renovent Sky 150 edizione F



Capitolo 5 Installazione
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Capitolo 5 Installazione
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Capitolo 5 Installazione

5.4 Collegamenti elettrici

5.4.1 Collegamento del cavo di alimentazione

L'apparecchio viene collegato alla tensione inserendo la spina del cavo di alimentazione in una presa a parete messa a terra e
facilmente accessibile. L'impianto elettrico deve soddisfare le prescrizioni dell’ente fornitore d’energia.

L'apparecchio € dotato di un cavo di alimentazione a 230 V. Avvertenza

| ventilatori e la scheda di regolazione funzionano
ad alta tensione. In caso di interventi di assistenza
scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica,
estraendo la spina dalla presa.

Tenere conto del preriscaldatore da 375 Watt; nel caso
vengano collegati anche un post-riscaldatore o un
preriscaldatore supplementare la potenza da collegare
arrivaa 1375 W.

5.5 Collegamento del Brink Air control

I Brink Air control in dotazione standard deve venire collegato al & montato all'esterno dell’apparecchio (si veda anche il §10.1).
connettore eBus. Questo connettore eBus a 2 poli (rimuovibile)

nr1 nr.2

A A

Cavi per il collegamento a cura dell’installatore |!H!|
(sezione minima cavo 0,34 mm?) 2@

VA
N

Renovent Sky 150 edizione F 15



Capitolo 6 Display

6.1

Accensione e spegnimento dell’apparecchio

~

IBRINK
e

$1.01.01

230V /50 Hz

N 1058 | &= 01.03.16

=

¢

Recuperi - Calore - 08:00-17:00
Ventilazione

il

| s |

=
<

te|<

Avvertenza

presa.

ERmk |

Prima di effettuare manutenzione all'apparecchio, scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica staccando la spina dalla

6.2 Descrizione generale del Brink Air control

[l display del Brink Air control riporta la modalita di funzionamento
dellapparecchio. Le impostazioni del software dellunita di
controllo di Renovent Sky possono essere visualizzate e

modificate per mezzo dei pulsanti.

Sul Brink Air control la lingua preimpostata & l'inglese. Da
questo menu impoztazi oni del panello di commande si pud
modificare la lingua, §6.4.2.

Premendo la ‘manopola di regolazione destra’ si

777
I

preimpostato

® xggfapz?;g' entra nel Menu principale dell’apparecchio Sky
(§6.4).
® | Pulsante Invio Per mezzo del pulsante ‘Invio’ (<3) si esce dal menu
selezionato.
. Impostazioni & | Con questo pulsante (V) () si sceglie il tipo di
G S ————— ® | attivazione programma preimpostato, le impostazioni di fasce orarie
[ Programma e relativi flussi d'aria.
O 0
= .lD Dopo aver premuto il pulsante comandi manuali (W)
Pulsante si puo ‘bypassare’ il programma preimpostato. Sul
@ | comandi display compare il messaggio ‘manuale’ al posto della
s | manuali fascia oraria in atto. L'apparecchio continua a
funzionare in modalita manuale fino a quando non
viene premuto il pulsante 'Invio’(<3) .
. Dopo aver premuto il pulsante (<U) compare la
® Er{)%ar?a?:;?a” schermata principale temporanea; qui, con la

manopola di regolazione destra, si pud regolare
manualmente il flusso d’'aria durante 1 ciclo orario.

16 Renovent Sky 150 edizione F




Capitolo 6 Display

6.3 Schermata iniziale sul Brink Air control

e Nella modalita normale di funzionamento di Renovent Sky
qz /C?)S’)’ il display del Brink Air control visualizza un certo numero
di dati:

Indicatore di portata,

Simbolo della connessione eBus

1054 | G— g 01.03.16

Recupero o calore 08:00-17: 6
|; |Ventilazione

I'DD A Q

Filtro_|

; Simbolo del ventilatore

=

Simbolo di guasto

Allarme filtro

e

Fascia oraria

Ora corrente

Data corrente (giorno/mese/anno)
OO

s A

®
® Q0 ® 0 e e 0|

@ Il display del Brink Air control visualizza tramite un istogramma (indicatore di portata) la portata di ventilazione in atto (si veda
la tabella sottostante).

Indicatore di portata | selettore a 4 posizioni

% | ventilatori di immissione e di estrazione girano a 30 m3h o sono fermi
(parametro n. 1)

| ventilatori di immissione e di estrazione girano alla velocita della posizione 1
(parametro n. 2).

| ventilatori di immissione e di estrazione girano alla velocita della posizione 2
(parametro n. 3)

| ventilatori di immissione e di estrazione girano alla velocita della posizione 3
(parametro n. 4)

o b~ C

Il simbolo dell’eBus compare quando la connessione eBus € attiva; se non & visibile, la comunicazione tra il Brink Air control

@ e 'apparecchio Sky non & possibile.
©) Il simbolo del ventilatore compare quando i ventilatori dell'apparecchio sono in funzione.
@ Il simbolo di guasto compare quando si verifica un guasto nell'apparecchio.
®  Quando compare la scritta “Filtro” sul display del Brink Air control & necessario pulire o sostituire i filtri nell’apparecchio.
Indica in quale intervallo di tempo (preprogrammato) si trova I'apparecchio.
Quando viene usato il pulsante comandi manuali (/) o bypassare temporaneamente il programma preimpostato () scom-
® pare la visualizzazione della fascia oraria e compare il messaggio “manuale”. Quando la portata del ventilatore viene tempo-

raneamente modificata ruotando la manopola di regolazione destra scompare la visualizzazione della fascia oraria e compare
il messaggio “temporaneo”.

@  Quiviene indicata I'ora effettiva. La corretta impostazione dell'ora esatta & importante per il funzionamento dell’apparecchio.

Qui viene indicata la data effettiva.
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Capitolo 6 Display

6.4 Menu principale

Premendo la manopola di regolazione destra sul Brink Air
control si entra nel MENU PRINCIPALE (Main menu). [T
Dal menu principale, per mezzo della manopola di regolazione — ﬁ5253.";21;“?"”9‘““’”'”””
destra, si pud scegliere tra 3 menu disponibili (selezionare |\ | ‘/
ruotando e confermare premendo): — | DD N
o . — | all .
- Informazioni apparecchio §6.4.1 (Device information)
- Impostazioni di base §6.4.2 (Basic settings) | Bk [
- Installatore §6.4.3 (Installer)
SCHERMATA PRINCIPALE
Premendo il tasto invio (<3) si pud nuovamente uscire dai
menu selezionati; se non si utilizza il pulsante invio (<) il —
display torna alla schermata principale circa 5 minuti dopo 7M;"upmip‘ ——
I'ultimo comando dato. fon
|| Impostazioni di base
l:l Ins‘:allamre
—

Bk
MENU PRINCIPALE

1056 | &~  ¢H 01.03.16

Menu Pricip.
Informazioni apparecchio

‘Inpostazioni di base

Installatore
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Capitolo 6 Display

6.4.1 Menu Informazioni apparecchi

Ruotando la manopola di regolazione destra selezio-
nare il menu “Informazioni apparecchi” dal menu prin-
cipale e confermare la scelta premendo la manopola di
regolazione destra.

Da questo menu si pud selezionare uno degli apparec-
chi, qualora ne siano allacciati piu di uno; qualora sia
allacciato solo un apparecchio Sky, selezionare I'appa-
recchio recupero calore:

- Recupero calore

Ruotando la manopola di regolazione destra si posso-
no visualizzare diversi valori correnti. Non & possibile
modificare valori o impostazioni da questo men.

Premendo il tasto invio (<3) () si pud nuovamente uscire
dai menu selezionati; se non si utilizza il pulsante invio
(€Q) il display torna alla schermata principale circa 5
minuti dopo I'ultimo comando dato.

1058 | &~ ¢H 01.03.16
Info Recupero calore-Ventilazione
‘Press. Entrada 0.0 Pa
Press. Uscita 0.0 Pa
Portate imm. 0 m3h
Portate d'aria 0 m3¥h
<:| T Abitazione 200°C
T Esterno 15.3°C
RH 0.0 %
CO2-Sensor 1 0

CO2-Sensor n.2 0
CO2-Sensor n.3 0
CO2-Sensor 4n. 0

1054 | &&— CS 01.03.16

a7

{ e <

Recuperi - Calore - 08:00-17:00
Ventilazione

o

1056 | &— S

01.03.16

Menu Princip.

‘Informazioni apparecchio

Impostazioni di base

Installatore

LN

1057 | &~  H

01.03.16

Informazioni apparecchio

‘Recupero calore

AN

1054 | &~ 4H 01.03.16

Info Pt |

Press.Entrata 0.0 Pa

Press.Uscita 0.0 Pa
— | Portate imm. 0m¥h
Portate d’aria 0m3h
T Abitazione 20.0°C

153°C

<:| T Esterno
RH 0.0 %

sl

ERRk
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Capitolo 6 Display

6.4.2 Menu Impostazioni di base

Ruotando la manopola di regolazione destra seleziona-
re il MENU IMPOSTAZIONI DI BASE (Setting menu control
unit) dal menu principale e confermare la scelta premen-
do la manopola di regolazione destra. Da questo menu é
possibile scegliere tra i cinque menu sottostanti:

- Lingua

- Ora

- Data

- llluminazione di fondo
- Tasto blocco

(A) Lingua

Da questo menu si pud modificare la lingua; sul Brink

Air control la lingua preimpostata ¢ l'inglese.

Le lingue tra cui scegliere sono:Nederlands
English
Deutsch
Francais
Italiano
Espagnol
Polski
Lituano
Danese

Ora
In questo menu bisogna impostare I'ora esatta.
L'ora viene sempre espressa nel formato 0-24.

Data
In questo menu bisogna impostare la data corrente
indicare il giorno, il mese e I'anno.

llluminazione di fondo
Da questo menu si pud regolare l'illuminazione di
fondo del display

Tasto blocco

In questo modo si possono evitare un uso indesidera-
to e la modifica delle impostazioni.

Si attiva 1 minuto dopo l'ultima impostazione effettua-
ta.

Shloccare la tastiera momentaneamente tenendo
premuta la manopola di regolazione destra 3 se-
condi !

Shlocco definitivo modificando I'impostazione
nell’apposito menu.

20

1054 | G— CS 01.03.16

A/

{t2|<

Recuperi - Calore - 08:00-17:00
Ventilazione

o

1088 | &—  4f 01.03.16

Impostazioni di base

‘Lingua ‘
Ora

Data
llluminazione di fondo

Tasto blocco

1058 | &—  ¢H 01.03.16

Impostazioni di base
Lingua

[ora |

Data
llluminazione di fondo

Tasto blocco

1058 | &—  4H 01.03.16

Impostazioni di base

Lingua

Ora

‘Data ‘

llluminazione di fondo

Tasto blocco

1058 | &—  4H 01.03.16

Impostazioni di base
Lingua

Ora

Data

‘Illuminazione di fondo ‘

Tasto blocco

1058 | &—  4f 01.03.16

&

Impostazioni di base
Lingua

Ora

Data

llluminazione di fondo

‘Tasto blocco ‘

Renovent Sky 150 edizione F
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1056 | &— s

01.03.16

Menu Pricip.
Informazioni apparecchio

[Inpostazioni di base

Installatore

&
A

1056 | &—  H

01.03.16

Lingua

ITALIANO

Standard: ENGLISH

uu

1059 | &—  f

01.03.16

MM

Ora

SS

10:59:00

DD

1059 | &~  H

01.03.16

MM

Data

1.03.16

JJ

1059 | &—  f

01.03.16

llluminazione di fondo

10%

Standard: 10%
Zona: 5 - 15%

1059 | &—  H

01.03.16

llluminazione di fondo

10%

Standard: 10%
Zona: 5 - 15%




Capitolo 6 Display

6.4.3 Menu Installatore

Ruotando la manopola di regolazione destra selezio-
nare il MENU INSTALLATORE (Setting appliance) dal
menu principale e confermare la scelta premendo la

manopola di regolazione destra..

Da questo menu si pud selezionare uno degli appa-
recchi, qualora ne siano allacciati piu di uno; qualora
sia allacciato solo un apparecchio Sky, selezionare

I'apparecchio recupero calore:

- Recupero calore

Da questo menu ¢ possibile sceglie-
re tra i 2 menu sottostanti:

A Impostazioni apparecchio

B Impostazioni fabbrica

®

Impostazioni apparecchio
Selezionando ‘Impostazioni appa-
recchio’ si entra nell’elenco di tutti
i parametri dell'apparecchio, come
descritto al capitolo 12. Da questo
menu & possibile leggere e, se ne-
cessario, modificare detti valori.

Impostazioni non corrette
possono pregiudicare il
funzionamento dell’appa-
recchio!

Impostazioni fabbrica
Selezionando ‘Impostazioni fabbr.’ i
valori di tutti i parametri vengono ri-
portati a quelli preimpostati dalla fab-
brica. Inoltre vengono cancellati tutti
i messaggi di guasto

%

1054 | G— CS 01.03.16

s

Recuperi - Calore - 08:00-17:00
\l7 | Ventilazione

o

AN
-

%

®

1057 | &— CS 01.03.16

Ir e

[Recupero calore

1056 | G— CS 01.03.16

Ir e recupero calore

‘Impostazioni apparecchio ‘

Impostazioni fabbr.

T

1056 | &~  H 01.03.16

Ir recupero calore
Impostazioni apparecchio

g

Attendre
caricam data.

ca.
10 sec

1056 | G— S 01.03.16

Installatore recupero calore
Impostazioni apparecchio

[Portata d'aria 0 i |

Portata d'aria 1
Portata d'aria 2
Portata d'aria 3

Temp.bypass
Ist. Bypass
Funzionamento valvola bypass

R +RCD

Squilibrio ammesso

Squilibrio fisso

Riscal. suppl.

Temperatura post-riscaldatore

V1 Selezione ingresso 1

V1 tensione min.

V1 tensione max.

CN1 Condizione ingresso 1

CN1 Modalita ventilatore di immisio
CN1 Modalita ventilatore di scarico
V2 Selezione ingresso 2

V2 tensione min.

V2 tensione max.

CN2 Condizione ingresso 2

CN2 Modalita ventilatore di immissi
CN2 Modalita ventilatore di scarico
Scambiatore di calore aria-terra
Temperatura minima AWT
Temperatura massima AWT

RH Sensor

Sensibilita sensore RH

eBus Sensori CO2

Min.sensore CO2-n.1
Max.sensore CO2-n.1
Min.sensore CO2-n.2
Max.sensore CO2-n.2
Min.sensore CO2-n.3
Max.sensore CO2-n.3
Min.sensore CO2-n.4
Max.sensore CO2-n.4

Portate Offset

Posizione standard sellettore

T

1056 | &~  H 01.03.16

Menu Princip.
Informazioni apparecchio

Impostazioni di base

‘ Installatore

74

1059 | &~  4h 01.03.16

Portata d'aria 0

30m3/h

Standard: 30 m¥h
<] Zona: 0 or 30 m¥h

Renovent Sky 150 edizione F
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1056 | G— S 01.03.16

Installatore recupero calore
Impostazioni apparecchio

‘Imposlazioni fabbr.

=

@ @@l

1056 | &~  4H 01.03.16

[— |Installatore recupero calore
Torna alle impostazoni di fabbrica?

No  Si

&

& %l

1056 | G— CS 01.03.16

Ir recupero calore
Impostazioni fabbr.

Impostazioni di fabbrica ripristir
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Capitolo 7 Guasti

7.1 Analisi dei guasti

Quando l'unita di controllo rileva un guasto, sul display del
Brink Air control compare il simbolo a chiave, eventualmente
accompagnato da un codice.

Guasto che non provoca il blocco

1054 | & <h 01.03.16.

Y
O
[—|Recupero o calore 08:00-17:00

\|/ Ventilazione

5 @
E IDD

&
<l i L
L — o

ERmk |

A 000

In presenza di un guasto che non provoca il blocco,
I'apparecchio continua a funzionare (in modo limitato).

Sul display compare tuttavia il simbolo di guasto (chiave).

Il menu “Messaggi” riporta questo guasto.

Guasto di blocco

(I ('k\, 1059 | &= 010316
— WTW- Ventilatie
E L/
E10a)+ g5 | @)
— |Q o
— |2 ]
Lo ->»
| = |

In presenza di un guasto di blocco, l'apparecchio non
funzionera piu. Sul display (permanentemente illuminato)
compare il simbolo di guasto (chiave) accompagnato da un
codice. La spia rossa sul selettore (se presente) lampeggia.
In questo caso si deve contattare I'installatore per rimediare al
problema. Un guasto di blocco non pud essere risolto togliendo

1059 | &=  4H 01.03.16

Recupero calore - Ventilazione&

‘ Elenco guasti verificatisi ‘

%ZX

1059 | &— CS 01.03.16

Master A

Elenco guasti verificatisi

elenco [E103 \
guasti

Resettare

1059 | G— 01.03.16

Recupero calore - Ventilazione&

‘ Elenco guasti verificatisi ‘

%x

1059 | &— 01.03.16
Master A
Resettare —
Elenco guasti
elenco (‘A [Exo4 |
guasti

I'apparecchio dalla tensione: occorre prima rimediare al guasto.
L'apparecchio rimane in questo stato fino a quando non verra
risolto il problema. Successivamente I'apparecchio effettuera
un ripristino automatico e il display tornera alla modalita
normale di funzionamento.

Avvertenza

Prima di effettuare manutenzione all'apparecchio, scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica staccando la

spina dalla presa.
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Capitolo 7 Guasti

7.2 Codici d’errore

C’o e Causa Intervento apparecchio Intervento installatore
d’errore
- Nessuno. . . , .
Guasto della valvol (Tensione troppo bassa — motore passo . 'I(;ogltlerl? la t.? n3||(|)ne dall e:p%arlecchlo.
E103 b uasto defla valvo'a passo non collegato correttamente o guasto; o? roffare 1! colegamen t(')t e i
ypass. (Tensione troppo alta — corto circuito nel MOTOTe passo Passo, SOSHIIME |
. cablaggio o il motore passo passo.
cablaggio o nel motore passo passo).
- Disattivazione di entrambi i ventilatori. + Togliere la tensione dall'apparecchio.
- Disattivazione del preriscaldatore. + Sostituire il ventilatore di scarico
E104 Guasto del ventilatore di | - Se applicabile: Disattivazione del + Collegare 'apparecchio
estrazione. postriscaldatore. allalimentazione; il guasto & stato
- Tentativo di riavviamento ad intervalli di resettato automaticamente.
5 minuti. + Controllare il cablaggio.
- Disattivazione di entrambi i ventilatori. + Togliere la tensione dall'apparecchio.
- Disattivazione del preriscaldatore. + Sostituire il ventilatore di immissione.
E105 Guasto del ventilatore di | - Se applicabile: Disattivazione del + Collegare I'apparecchio
immissione. postriscaldatore. allalimentazione; il guasto ¢ stato
- Tentativo di riavviamento ad intervalli di resettato automaticamente.
5 minuti. + Controllare il cablaggio.
+ Togliere la tensione dall’apparecchio.
Guasto del sensore che |- Disattivazione di entrambi i ventilatori. ’ 2022&:,?&‘” sensore dalla temperatu-
E106 | rileva la temperatura - (Disattivazione del preriscaldatore. . o
i . X + Collegare 'apparecchio all'alimen-
esterna. La valvola bypass si chiude e viene bloccata. tazione; il guasto & stato resettato
automaticamente.
Il sensore termico che + Togliere la tensione dall’apparecchio.
E107 | rileva la temperatura - La valvola bypass si chiude e viene bloccata. |« Sostituire il sensore della
interna & guasto. temperatura interna.
) - Se applicabile: Disattivazione del
Se presente: guasto del postriscaldatore. + Sostituire il sensore della
E108 | sensore cherilevala S licabile: Disattivazione dell h / "
temperatura esterna - Se applicabile: Disattivazione dello emperatura esterna.
' scambiatore aria-terra.
+ Togliere la tensione dall’apparecchio.
+ Sostituire il CO,-sensore; corretta
Guasto sul CO. -sensore regolazione dei dipinti del nuovo CO,,
E109 collegato 2 - Apparecchio continua a funzionare sensore .

+ Collegare 'apparecchio all’alimen-
tazione; il guasto & stato resettato
automaticamente.

Se presente: RH senso- . . . + Togliere la tensione dall'apparecchio.
E111 e difettosa - Apparecchio continua a funzionare . Sostituire il sensore RH
Impostazione errata dei , . . . + Mettere le levette dei dip-switch nella
. ) L’apparecchio non reagisce; non viene A
dip-switch sulla scheda . g posizione corretta.
di controllo. attivata nemmeno la spia rossa sul selettore. (si veda il § 9).
Attenzione!

Se non funziona la posizione 2 del selettore, il connettore modulare del selettore non & collegato correttamente.
Tagliare uno dei connettori RJ del selettore e montare un nuovo connettore, invertendo la sua posizione rispetto a quella precedente.

Renovent Sky 150 edizione F
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Capitolo 8 Manutenzione

8.1 Mantenuta da user

—1 QO estler & oo
Il filtro deve essere pulito quando sul display del Brink Air con- el [ ——
trol compare la scritta “FILTER” o, in presenza di un selettore hd @
con spia del filtro, quando si accende la spia rossa presente — Q] DU
sul selettore. — o ull (o
| filtri devono essere sostituiti ogni anno. |

[ |

& Non é consentito usare I'apparecchio senza filtri!

1054 | G— CS 01.03.16

Recupero calore  08:00-17:00

L1
\'—_I alz | Ventilazione
ﬁ/ Q
{ [
DD
,—| .I Filtro

| = |

N

NE

1054 | &~ 01.03.16

|| Recupero calore-  Manuale
Ventilazioni

=il

alf
Filtro

A 000

g

0

Filtro dell'aria in entrata
___________ ISO Coarse 60% (G4) /

% ISO ePM 1 50% (F7)

+
-_—
o
»
@
134

(k‘} 1084 | &= 010316 {

Recupero calore - Manuale
| | Ventiazioni

ERmk |

A 000
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Capitolo 8 Manutenzione
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Capitolo 8 Manutenzione

8.2 Mantenuta da installer

) EPe
? —

Aprire il pannello anteriore (eventualmente lo si pu6
toglieredai cardini).
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Capitolo 8 Manutenzione

In caso di montaggio a soffitto rimuovere con cautela il .
. L - . Pulire con acqua
contenitore della condensa; pu6 esserci ancora una pic- calda e un detersivo
cola quantita di acqua di condensa nel contenitore!

neutro.
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Capitolo 8 Manutenzione

'\ ;
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Capitolo 8 Manutenzione

® 20)

~

ERmic
= |®

$1.01.01

IRININI

[Em |

>+ 25 sec

N (105 |- G 010316

=

K

Recuperi - Calore - 08:00-17:00

IIDD @

Bk |

=
<

te|<

s RN

Resettare la spia del filtro; si veda il §8.1 punto 6
Per mezzo del pulsante ‘Invio’ (<) si esce dal menu per
tornare alla modalita normale di funzionamento.
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Capitolo 9 Schemi elettrici

9 Schemi di connessione

X2 X3 X7 X8 X9 X111 X10 X12 X13 EX14 X15 :X17 X18 X1 X4
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: Solo nella versione Plus '
C1 C2 C3 C5 C6 C7 C10 | C11

marrone | blu verde/giallo |bianco| nr.1 | nr.2 | verde | giallo

A B C D E F G H J
posizione pre- Sensore Scheda di | Ventilatore di |Ventilatore Sensore della Porta per | Motore val-
. . della temp. . o . ) temperatura | ,, .
dell’interruttore | riscaldatore regolazione| immissione | di scarico . I'assistenza |vola bypass
esterna interna
K L M N 0) P Q R Z
Brink Air non applicabile post- Uscita sensore postri- 24\ allingresso C%Omntrﬁgfag;_ RH-sensore
control PP riscaldatore 0-10v scaldatore ' 0-10v one esterno (opzione)
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Capitolo 10 Accessori schemi elettrici

10.1 Collegamento dei connettori

@g

(D)

|1 | Porta per I'assistenza |

[
T 0
O

O

\2 \ Connettore modulare per la regolazione dei giri \

oo
b

68LgoggveCl|g

\ 3 \ Ulteriori passaggio del cavo \

|4 | Connettore eBus |

OD00t00000

\ 5 \ Connettore a vite a 9 poli (solo nella versione Plus) \

6 | Passaggio del cavo per il postriscaldatore |

©

|7 | Cavo alimentazione di rete 230V. |

OO O 006006¢

L
o)

c1
< RJ12/6 /¢, RJ12/6
C3
< ca
C5 7
C6

Attenzione:
in caso di utilizzo di piu telecomandi, il funzionamento dell’apparecchio sara sempre determinato dal telecomando dove & impostata
la velocita piu alta del ventilatore.

Con il selettore a 4 posizioni si pud attivare anche la funzione boost, della durata di 30 minuti, mantenendo il selettore nella posizione
3 per meno di 2 secondi per poi riportarlo subito nella posizione 1 o 2. La funzione boost si resetta mantenendo il selettore nella
posizione 3 per pil di 2 secondi o mettendo il selettore nella posizione di assenza (55).
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Capitolo 10 Accessori schemi elettrici

10.3 Collegamento in rete degli apparecchi Renovent Sky

° Gli apparecchi ‘slave’ devono venire impostati come tali prima di

BcS || <« s———= ——»0 s collegare i_n rete gli apparecchi tramite eBus!l Pgr impostare gli

°_/ apparecchi “slave” consultare il manuale fornito insieme al pro-

gramma di assistenza. Per ogni apparecchio ci deve essere una

presa a parete separata di 230 volt.

Per motivi di polarita, nel collegamento del Brink Air control alla porta eBus, i contatti n. 1 devono essere collegati tra
loro. Lo stesso vale per i contatti n. 2. Massimo 10 apparecchi (1 Master + max. 9 Slave).

Passaggio del
cavo
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Capitolo 10 Accessori schemi elettrici

10.5 Collegamento post-riscaldatore o preriscaldatore supplementare

Il post-riscaldatore o il preriscaldatore supplementare vengono

collegati al connettore X14; solo il post-riscaldatore & anche

dotato di un sensore termico che deve essere collegato al ’
connettore a 9 poli presente solo nella versione Plusn. 7 e n. 8. 4
In presenza di un post-riscaldatore o di un preriscaldatore !
supplementare selezionare il parametro 11 (e nel caso di un
preriscaldatore supplementare anche il parametro n. 12). Per \
ulteriori informazioni sul montaggio del post-riscaldatore o del N
preriscaldatore supplementare, si rimanda alle istruzioni di

montaggio del produttore.

Collegamento
post-riscaldatore

Limpostazione del pa-
rametro 11 & 12 (§12)

N EIREIRE
2299292299

Sensore termico post-riscaldatore 7 - 8

P == e o e e e e = = = = =

%) Passacavo da montare a cura dell'installatore (non in dotazione) per il passaggio del
cavo 230 volt del post-riscaldatore o del preriscaldatore supplementare.

——_——

4 l - N

Collegamento preriscal- J
datore supplementare S~
1

Limpostazione del
parametro 11 (§12)
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Capitolo 10 Accessori schemi elettrici

10.6 Esempio dello scambiatore di calore geotermico

30°C
m
] —
&
S
@
I N\
————1N
="
25°C e I
m
I —
(72]
S
@
I
A | Temperatura minima
15°C . B | Temperatura massima
.__] [___ 4 I | Verso I'abitazione
— I | Versol'esterno
I
- Il | Proveniente dall’abitazione
% IV | Proveniente dall’esterno
&
10°C I \ J'
v
BT
A Ll
‘<r-----——————"--"—"-—-——-————- I
T m
I —
0°C s
o
I \___Jl A Limpostazione del parametro 25, 26 & 27 (§12)
—-————1N
="
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Capitolo 10 Accessori schemi elettrici

10.7 Collegamento di un contatto di commutazione esterno

E possibile collegare al Renovent Sky Plus un contatto di com- contatto di commutazione esterno, & possibile riprogrammare
mutazione esterno (ad es. un interruttore o un contatto di relé). ipolin.3en.4.
Qualora sia necessario creare un secondo ingresso per un

AP
009977777

Collegamento n. 1 e n. 2 standard per contatto di commuta-
zione esterno, il collegamento n.3 e n.4 possono anche ve-
nire usati come contatto di commutazione esterno (optional).

A Parameter 16, 17 & 18 instellen (§12)

10.8 Collegamento all’ingresso 0-10V

E possibile collegare al Renovent Sky Plus un dispositivo | poli X15-3 e X15-4 sono impostati standard come ingresso
esterno con comando 0-10 Volt 0-10V che ¢ attivo nella configurazione standard.

I B T
900977777

Collegamento n. 3 e n. 4 ingresso standard 0-10
volt; uso opzionale del collegamento n.1 e n.2 come
ingresso 0-10 volt.

A L'impostazione del parametro 19, 20 & 21 (§12)
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Capitolo 11 Assistenza

11.1 Esploso

All'ordinazione dei pezzi di ricambio, & necessario che Esempio
vengano indicati il codice dell'articolo (si veda I'esploso), il tipo
di apparecchio di ventilazione con recupero di calore, il numero
di serie, I'anno di produzione e il nome del particolare.

N. B.:

Tipo di apparecchio |: Renovent Sky 1500
Numero di serie : 423000184301
Anno di produzione |: 2018

; . C . . , . Particolare : Ventilatore
Il tipo di apparecchio, il numero di serie e lanno di , — :
produzione sono indicati sulla targhetta applicata allesterno C°d'°‘_3 ‘deII articolo | : 533003
dell’apparecchio (accanto ai collegamenti elettrici). Quantita 21
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Capitolo 11 Assistenza

Nr. | Descrizione degli articoli Code
1 Bocchette (4 pz) 533004
2 Ventilatore (1 pz.) 533003
3 Valvola bypass 533008
4 Motore valvola bypass 531778
5 Motore valvola bypass 531775
6 Scambiatore di calore 533006
7 Pannello anteriore con cardini 513007
8 Set alloggiamento filtro (2 pz.) 533005
9 Set alloggiamento 2x ISO Coarse 60% (G4) filtro (2 pz.) 533000
10 S.chedga di regolazione (versione Plus). In caso di sostituzione, ricordarsi di impostare correttamente i 531780

dip-switch.

1 Cavo di alimentazione con spina 230 volt* 533009
12 | Serpentina di riscaldamento 375 W per preriscaldatore 533020
13 | Brink Air control 510498

* Il cavo di alimentazione & dotato di un connettore di scheda.
Rivolgersi sempre a Brink per I'ordinazione di un cavo di sostituzione.
Per evitare situazioni pericolose, il cavo di alimentazione deve essere sostituito da un tecnico qualificato!

Con riserva di modifiche
Brink Climate Systems B.V. si prefigge di migliorare i propri prodotti e si riserva il diritto di modificare e aggiornare senza alcun
preavviso le relative specifiche tecniche.
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Capitolo 12 Parametri

PARAME- IMPOSTAZIONE DI , INCRE-
TRO N. DESCRIZIONE FABBRICA RENOVENT SKY CAMPO D'IMPOSTAZIONE MENTI
1 Portata d’aria, posizione & / 1| 30 m°h 0 m%h 0 30 m¥%h
2 Portata d’aria, posizione 1 /jﬂ 75 m¥h 30 m¥h fino 150 m%h 5 mdh
3 Portata d'aria, posizione 2/ J] 100 m¥h 30 m%h fino 150 m¥h 5 m¥h
4 Portata d’aria, posizione 3/ ‘ 125 m¥h 30 m¥h fino 150 m%h 5 mdh
5 Temperatura bypass 22,0°C 15,0°C-35,0°C 0,5°C
6 Isteresi bypass 2,0°C 0,0°C-5,0°C 05°C
0 (=funzionamento automatico)
7 Funzionamento valvola bypass 0 1 (= valvola bypass chiusa)
2 (= valvola bypass aperta)
. AAN (= riscaldam.+recup. calore disattivati)
8 Riscaldam. + recupero calore urT UIT (= riscaldam.+recup. calore attivati)
9 Squilibrio ammesso AAN AAN (f port_a_tallmm|ss./scar|co uguale)
UIT (= squilibrio ammesso)
10 |Squilibrio fisso 0 méh -100 m¥h fino 100 m¥h 1m¥h
PARAME- IMPOSTAZIONE DI FABBRICA , INCRE-
TRO N. DESCRIZIONE RENOVENT SKY PLUS CAMPO D’IMPOSTAZIONE MENTI
0 (= nessun riscaldatore supplementare)
1 Riscaldatore 0 1 (= preriscaldatore supplementare)
2 (= post-riscaldatore)
12 Temperatura post-riscaldatore 21,0°C 15,0 °C fino 30,0 °C 0,5°C
0 (= contatto NO)
1 (= ingresso 0-10V 1 attivo)
2 (= contatto di riposo NC)
13 |Selezione ingresso 1 0 3 (=ingresso 1/ bypass aperta 2 12V,
bypass chiusa=> 0V)
4 (=ingresso 1/ bypass aperta = 0V;
bypass chiusa=> 12V)
14 |Tensione minima ingresso 1 0,0V 0 Volt - 10 Volt 05V
15  |Tensione massima ingresso 1 10,0V 0 Volt - 10 Volt 05V
0 (= disattivato)
1 (= attivato)
16 Condizioni 0 2 (= attivato quando sussistono
ingresso di contatto 1 le condizioni per apertura bypass)

= controllo bypass)
= valvola camera da letto)

ventilatore di immissione disattivato)
portata minima assoluta 30m3h)
portata posizione 1)

portata posizione 2)

portata posizione 3)

selettore)

(
(
(
(
(
(
§_
(= portata massima)
(:
(
(
(
(
(
(
(
(

Modalita ventilatore di immissione
17 . ) 5
ingresso di contatto 1

Nessun controllo di vent. di immissione)

ventilatore di scarico disattivato)
portata minima assoluta 30 m®h)
= portata posizione 1)

portata posizione 2)

portata posizione 3)

Modalita ventilatore di estrazione
18 . ) 5
ingresso di contatto 1

= selettore)
= portata massima)
= Nessun controllo di vent. di scarico)

~NO O PR WN—_O NOOAPRPWON—_LO | MW
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Capitolo 12 Parametri

PARAME- IMPOSTAZIONE DI FABBRICA ) INCRE-
TRO N. DESCRIZIONE RENOVENT SKY PLUS CAMPO D’IMPOSTAZIONE MENTI

0 (= contatto NO)

1 (=ingresso 0-10V 1 attivo)

2 (= contatto di riposo NC)

3 (=ingresso 2/ bypass aperta 2 12V;
bypass chiusa=> 0V)

4 (=ingresso 2/ bypass aperta 2 0V;
bypass chiusa=> 12V)

20  |Tensione minima ingresso 2 0,0V 0,0 Volt - 10,0 Volt 05V
21 Tensione massima ingresso 2 10,0V 0,0 Volt- 10,0 Volt 05V

0 (= disattivato)

1 (= attivato)

29 Condizioni 0 2 (= attivato quando sussistono
ingresso di contatto 2 le condizioni per apertura bypass)

19  |Selezione ingresso 2 1

3 (= controllo bypass)
4 (= valvola camera da letto)
0 (= ventilatore di immissione disattivato)
1 (= portata minima assoluta 30 m%h)
2 (= portata posizione 1)
23 Modalita ventilatore di immis- 5 3 (= portata posizione 2)
sione ingresso di contatto 2 4 (= portata posizione 3)
5 (= selettore)
6 (= portata massima)
7 (= Nessun controllo di ventilatore di immissione)
0 (= ventilatore di scarico disattivato)
1 (= portata minima assoluta 30 m%h)
2 (= portata posizione 1)
o4 Modalita ventilatore di scarico 5 3 (= portata posizione 2)
ingresso di contatto 2 4 (= portata posizione 3)
5 (= selettore)
6 (= portata massima)
7 (= Nessun controllo di ventilatore di scarico)
OFF (= controllo valvola scambiatore
05 Scambiatore di calore geoter- UIT geotermico disattivato)
mico ON (= controllo valvola scambiatore
geotermico attivato)
Temperatura minima
26 sgamblatore dll calore geoter- 5,0°C 0,0°C-10.0 °C 0,5°C
mico (valvola si apre a
temperature inferiori)
Temperatura massima
27 sgamblatore dll calore geoter- 250 °C 15,0 °C - 40,0 °C 0,5°C
mico (valvola si apre a
temperature superiori)
PARAME- IMPOSTAZIONE DI FABBRICA , INCRE-
TRON. DESCRIZIONE RENOVENT SKY CAMPO D’IMPOSTAZIONE MENTI
UIT (= RH-sensore di sconto)
28 RH-sensore ur AAN (= RH-sensore attivato)
+2 meno sensible
Sensibilita 7
ensibilita . . :
29 RH-sensor 0 (1) |mlposta2|one di base RH-sensore

-2 piu sensible
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Capitolo 12 Parametri

PARA-

IMPOSTAZIONE DI FABBRICA ,

MEJRO DESCRIZIONE RENOVENT SKY PLUS CAMPO D’'IMPOSTAZIONE INCREMENTI
35 |On e off eBus sensore CO, uiT AAN - UIT -
36  [Min. PPM eBus CO,-sensore 1 400
37 |Max. PPM eBus CO,-sensore 1 1200
38 |Min. PPM eBus CO,-sensore 2 400
39  |Max. PPM eBus CO,-sensore 2 1200

400-2000 25
40  Min. PPM eBus CO,-sensore 3 400
41 |Max. PPM eBus CO,-sensore 3 1200
42 |Min. PPM eBus CO,-sensore 4 400
43  |Max. PPM eBus CO,-sensore 4 1200
44  |Correzione di flusso 100% 90% - 110% %
45 |Interruttore di posizione di default 1 0-1 -
PARAME- IMPOSTAZIONE DI FABBRICA y
TRO N. DESCRIZIONE RENOVENT SKY CAMPO D’IMPOSTAZIONE INCREMENTI
1 Brink Connect funzione (es-
46 Brink Connect 1 terno, Brink Connect nessun
RH-sensore)
3 Brink Connect (interno )
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Capitolo 13 Valori di ERP

Scheda prodotto conforme Ecodesign (EU), n. 1254/2014 (Allegato IV)

Fornitore: Brink Climate Systems B.V.
Modello: Renovent Sky 150 (Plus)
_ - SEC-Value Energyclass Consumo elettrico Calore risparmiato
Zona climatica Tipo di controllol in KWh/m2/a (SEC) ann'uale annualme'nte (AHS)
(AEC) in kWh (AHS) in kWh
Brink Air control -34,08 A 438 4335
Temperata | centralizzato di ventilazione guidata dalla domanda -36,49 A 396 4389
guidata dalla domanda di ventilazione localmente -40,67 A 314 4496
Brink Air control -76,03 A+ 975 8480
Fredda centralizzato di ventilazione guidata dalla domanda -78,94 A+ 933 8585
guidata dalla domanda di ventilazione localmente -84,16 A+ 851 8795
Brink Air control -10,06 E 393 1960
Calda centralizzato di ventilazione guidata dalla domanda -12,16 E 351 1984
guidata dalla domanda di ventilazione localmente -15,75 E 269 2033
Tipo unita di ventilazione: Unita di ventilazione con recupero del calore
Ventilatore: Ventilatore EC a velocita variabile
Tipo di scambiatore di calore: Scambiatore di calore di plastica a flussi opposti incrociati
Efficienza termica: 83%
Flusso massimo: 150 m¥%h
Potenza elettrica in ingresso: 64 W
Potenza sonora Lwa: 38dB(A)
Flusso di riferimento: 105 m¥h
Differenza di pressione di riferiment: 50 Pa
Potenza specifica in ingresso (SEL): 0,33 W/m?h
1,0 in combinazione con l'interruttore manuale
el el 0,95 in combinazione con Brink Air control
0,85 in combinazione con centralizzato di ventilazione guidata dalla domanda
0,65 in combinazione guidata dalla domanda di ventilazione localmente con 2 o piu sensori
B Interna 0,9%
Esterna 2,3%
Interruttore manuale / Brink Air control.
Allarme filtro: Attenzione! Per un’efficienza energetica ottimale ed un corretto funzionamento occorre
ispezionare, pulire e sostituire regolarmente il filtro.
Indirizzo internet per le istruzioni di montaggio: http://www.brinkclimatesystems.nl/installateurs/kenniscentrum/Documentatie.aspx
Bypass: Si, 100% bypass

* Measurements executed by TNO according to the EN 13141-7 standard (TNO-report TNO 2014 R10659, April 2014)

Classificazione da 1 gennaio 2016

SEC Class (,clima la media delle®) SEC in kWh/m?/a

B -34 < SEC < -26
C -26 < SEC <-23
D -23<SEC <-20

Renovent Sky 150 edizione F 41



Capitolo 13 Dichiarazione Di Conformita

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Produttore Brink Climate Systems B.V.

Indirizzo: Postbus 11
NL-7950 AA Staphorst,
Paesi Bassi

Prodotto : Renovent Sky 150
Renovent Sky 150 Plus

Il prodotto sopra indicato & conforme alle seguenti direttive:
@ 2014/35/EU (direttiva bassa tensione)
@ 2014/30/EU (direttiva EMC)
€ RoHS 2011/65/EU (direttiva sostanze pericolose)
@ 2009/125/EG (1253/1254 EU (direttiva EU ErP))

Il prodotto € provvisto della marcatura CE:

Staphorst, 24-02-11

W. Hijmissen,
Direttore
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BRINK CLIMATE SYSTEMS B.V.

Postbus 11 NL-7950 AA Staphorst Paesi Bassi

Wethouder Wassebaliestraat 8 7951SN Staphorst Paesi Bassi
T.+31(0) 522 4699 44

F. +31(0) 522 46 94 00

info@brinkclimatesystems.nl

www.brinkclimatesystems.nl




